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YLEISTA

OHJEKIRJAN KAYTTO

Tama kirja on tarkoitettu tueksi ja oppaaksi KARGO 121 -metsaperavaunun ostajalle ja toimitetaan vaunun mu-
kana. Seuraavilla sivuilla pyrimme antamaan mahdollisimman hyvat tiedot peravaunun oikeasta kasittelysta
ja huollosta. Kehotamme sinua perehtymaan naihin tietoihin ennen laitteen kayttoonottoa, silla ne luovat pe-
rustan metsaperavaunun tehokkaalle ja turvalliselle kaytolle. Pida kayttoohjekirja paikassa, josta loydat sen
tulevaisuudessakin helposti aina tarpeen vaatiessa.

Tama kayttoohjekirja opastaa tekemaan normaalit huolto- ja kunnossapitotoimenpiteet. Tee huoltotoimenpite-
et kirjassa olevan maaraaikaishuolto-ohjelman mukaan ja tee paivittainen huolto rutiinityoksi itsellesi. Tama
kaikki on seka sinun etta metsaperavaunusi parhaaksi. Muista, etta huoltokustannukset ovat usein hyvin pie-
net verrattuna laiminlyonneista aiheutuneiden vikojen korjauskustannuksiin.

Tassa ohjekirjassa on kaytetty kuvasymboleja lukemisen helpottamiseksi. Niiden sisalto on seuraava:

A Turvallisuusohje: Ohjetta on ehdottomasti noudatettava, jotta henkilovahingoilta valtyttaisiin.

A Ohje: Ohjetta noudatettava, jotta valtettaisiin osien rikkoutuminen.

0 Huomio: Tama opettaa sinulle, kuinka menettelet oikein ja valtat virheet.

TIIVISTELMA TURVALLISUUSOHJEISTA

o Tutustu peravaunun asennus- ja kayttoohjeisiin ennen laitteen kayttoa.
Varvista pyoranpulttien uudelleenkiristys ensimmaisten 8 h kayton jalkeen, tdman jalkeen saannollinen
kireyden tarkistus.

o Varmistu etta kuormain on kiinnitetty suunnitellulla tavalla vaunuun.

o Muista tieliikennetta saatelevat lait ja rajoitukset.

o Muista kuormaustyota saatelevat lait ja maaraykset.

« Kayta ainoastaan alkuperaisvaraosia.

» Noudata kirjassa esitettya huolto-ohjelmaa.

« Muista hydrauliikan lammittely kylmissa olosuhteissa. Tarkista hydraulijarjestelman tiiveys saannollisesti.

« Ala paasta 6ljya luontoon.

» Korjaa pienetkin viat valittomasti niiden ilmaannuttua, ennen kuin ne aiheuttavat vakavampia vaurioita.

« Al3 kéytd metsaperavaunua henkildkuljetuksiin.

o Kayta peravaunussa valoja ja hitaan ajoneuvon kilpea tieajossa.

» Noudata erityista varovaisuutta ihmisten tai elaimien ollessa lahella tyoskentelyaluetta.

» Tyoskentele aina rauhassa ja harkiten.

« Kayta aisanohjausta harkiten - kaatumisvaara.

» Huolehdi aisanohjauksen letkujen kunnosta, poikki mennyt tai vaurioitunut vuotava letku aiheuttaa
aisanohjauksen hallinnan menetyksen - kaatumisvaara.

o Lukitse aisa mekaanisesti lukitustapilla aina tieajossa.

« Ala tee ylikuormaa. (Kantavuus ilmoitettu teknisissa tiedoissa)

« Ala tee kuormaa etusermia korkeammaksi, puut saattavat dkkijarrutuksessa tyéntya eteenpain.

o Huollon ja muiden asennustoiden ajaksi varmistu etta metsaperavaunu on pysakoity tasaiselle alustalle
niin ettd se ei paase liilkkumaan. Tue vaunu tarvittaessa paikalleen esim. pyorien etu- ja takapuolelle
sijoitettavilla kiiloilla.



METSAPERAVAUNUN PAAOSAT / LISAVARUSTEET

1. Runko

2. Vetoaisa

3. Pyora

4. Teli

5. Takavalopalkki

6. Siirrettava pankko
7. Etusermi

PERAVAUNUN VALMISTEKILPI

Peravaunun valmistekilpi on I6ydettavissa vaunun rungon

Lisavarusteet

7. Hydraulisesti siirrettava etusermi

8. Kuormaimen jalusta ja tukijalat

9. Tyokalulaatikko
10. Rungon jatke

1. Hydraulinen napaveto (4 WD/ 2WD) / Rullaveto
12. Hydraulipumppuvarustus

13. Peruutuskamera ja tyovalot

oikeasta etukulmasta. Silta varalta, etta kilpi vaurioituisi

tai katoaisi, kopioi tiedot.
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TYP: SERIAL NDO:
WEIGHT: KG HYDRAULIC:
MAX LDOAD: KG TOTALWEIGHT:

AXLE WEIGHT: KG BOOMLOAD:
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TEKNISET TIEDOT

TEKNISET TIEDOT

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.

4190-4840 (*4650-5270) (*) = Vaunun LONG versio
3870 (*4320) Sermi ja panot .
290-940 3660 (*4110) asennettavissa vapaasti

650 2425 (*2855) 560 120Mm jaclla

‘ Sermin sijainti ilman
L H kuormaimen jalustaa
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1465 3200 (*3650) 1410
1110 550/45-22.5
1220 600/50-22.5
1310 2WDH / 4WDH, 550/45-22.5 / 600/50-22.5
2380
Akselipaino, kg 12000
Omapaino ilman lisdvarusteita, kg 2500
Aisapaino korkeintaan, kg 3000
Kuorma-ala poikkipinta , m?2 3
Vetoaisan kadntdkulma, aste 35
Telin liikkevara, aste 20
8 Rengaspaine (bar) Alliance328 550/45 22 5" 26
ﬁ Rengaspaine (bar) Alliance328 600/50 225" 28
Rengaspaine (bar) Nokia TRS 600/50 225" 50

2430 (550/45-22,5)
2480(600/50-22,5)




KAYTTO

PERAVAUNUN KYTKENTA TRAKTORIIN

0 .

Kytke peravaunu traktorin vetokoukkuun, ja nosta pysakointijalka yla-asentoon.

Kytke hydrauliikan liittimet, hydrauliletkut on tehtaalla merkattu. Mikali ohjaat alla mainitut
toiminnot suoraan traktorista se vaatii seuraavat hydrauliikan lohkot:

- Aisanohjaukselle yksi kaksitoiminen lohko.
- Rullavedolle yksi yksitoiminen lohko (jatkuva virtaus).
- Sermin hydrauliselle siirrolle yksi kaksitoiminen lohko

Mikali vaunussa on LS-hydrauliikkaventtiili, on LS linja, vuoto, paine ja paluu kytkettava traktorin
ohjeiden mukaan. On tarkeaa huomioida etta vapaa paluu ja vuoto on aina vastapaineeton venttiili-
vaurion valttamiseksi.

Kytke peravaunun valojen pistoke traktorin liittimeen.

Kiinnita mahdollinen rullavedon ohjainlaatikko traktorin hytin sisapuolelle.

Kytke hydrauli- tai paineilmajarrun letkut traktorin ohjeiden mukaan.

Koeaja kaikki toiminnot aluksi rauhallisesti, jotta hydraulijarjestelmassa mahdollisesti oleva ilma
paasee pois. Tarkista, etta letkuissa tai liittimissa ei ole vuotoja.

Tarkista jarrujen ja valojen toiminta ennen tieliikenteeseen lahtoa.



KAYTTO

PERAVAUNUN KUORMAUS
Noudata seuraavia ohjeita puutavaran kuormauksessa:

0 « Nosta kuorman ensimmaiset puut rauhallisesti. Vaunun seisontavakaus paranee kuorman hieman
kasvaessa. Kayta tarvittaessa tukijalkoja.

» Kuormattavan puutavaran pituus vaikuttaa oleellisesti kuorman painopisteeseen. Siirra
tarvittaessa etusermia niin, etta kuorman painopiste tulee mahdollisimman lahelle telin kaanto-
keskiota. Talloin traktorille aiheutuva pystysuuntainen koukkukuorma ei lisaanny tarpeettomasti.

OPTIMAALINEN KUORMAN PAINOPISTE

KRONS3

AISANOHJAUS

» Kayta aisanohjausta aina harkiten ja rauhallisesti. Liian nopeat liikkeet aisanohjauksessa saattavat
aiheuttaa vaaratilanteita ja peravaunun kaatumisen.

» Tieajossa kaanna aisa osoittamaan suoraan eteenpain ja lukitse se mekaanisesti lukitustangolla.
Muista vapauttaa lukitustanko jalleen maastoajossa.

AISA VAPAUTETTUNA

AISA LUKITTUNA




KAYTTO

PAINEILMAJARRUT

Kun vaunussa on paineilmajarrut, voidaan jarruvoiman saataa kuormaustilanteen mukaan (tayskuorma, puoli-
kuorma ja tyhja kuormatila). Jarrujen teho saadetaan erilliselld jarruvoiman saatimellda kaantamalla vipua
haluttuun asentoon venttiilissa nr:1. Vaunun siirto ilman paineilmaa kytkettyna vaunuun voidaan tehda vapaut-
tamalla jarrut painikkeella nr:2. Painettaessa painike pohjaan jarrut vapautuvat ja vedettaessa painike takaisin
jarrut kytkeytyvat takaisin niin kauan kun sailiossa on riittavasti painetta. Paineilmasailio tulee saannollisesti
tyhjentaa kertyneesta kondenssivedesta, tama tehdaan sailion pohjassa olevalla tyhjennysventtiililla.

Jarrun saato

Jarrun saato
Jarrujen kuluessa on syyta saataa jarruja. Jarrujen saato tehdaan telipalkin sisalla olevasta jarruvivusta nuo-
len osoittamasta saatoruuvista.

KASIJARRU

o Kayta aina kasijarrua, kun kytket vaunun
irti traktorista.

» Pyorita kasijarrunuppia veivilla myotapaivaan
kytkeaksesi kasijarrun ja vastapaivaan
vapauttaaksesi jarrun.

TYOSKENTELY ALHAISISSA LAMPOTILOISSA

Lampotilan laskiessa alle O C:n on suotavaa lammitella hydraulijarjestelmaa ennen varsinaista kayttoa. Anna
6ljyn ensin kiertaa hetken aikaa vapaasti hydraulijarjestelmasséa 6ljysailion ja ohjausventtiilin valilla ja sen
jalkeen suorita ensimmaiset liikkeet varovasti, jotta sylinterien ja venttiilien tiivisteet pehmentyisivat. Taman
jalkeen voit aloittaa normaalin tyon.

o Tyoskentely alle -25 C:n lampotilassa ei ole suotavaa. Alhaisissa lampotiloissa tiivisteet ja letkut
kuluvat nopeammin.



LISAVARUSTEET

KUORMAIMEN JALUSTA JA TUKUJALAT

o Kuormaimen valinnassa tulee kiinnittaa erityistd huomiota, etta valitset sopivan kokoisen kuormaajan.
» Asennettavan kuormaimen suurin sallittu nostomomentti on 75kNm.

» Suositeltavat kuormaajat ovat: KRONOS GRIPTO 608, 609, 708, 709

o Mikali olet epavarma valitsemasi kuormaimen sopivuudesta, voit ottaa yhteytta tehtaaseen.

o Liian suuri kuormaaja voi vahingoittaa vaunun seka jalustan rakennetta.

o Liian pieni kuormaaja ei valttamatta ylety etusermin yli, jotta tyonteko olisi jouhevaa.

» Noudata aina kuormaajan asennusohjeita asentaessa kuormaajaa.

Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
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TYOKALULAATIKKO

Lukittava tyokalulaatikko sopii asennettavaksi molemmille puolille vaunua. Tyokalulaatikko on myos
mahdollista jalkiasentaa, silla runkoon on tehty valmius laatikoita varten.




LISAVARUSTEET

SSC - SMART STABILIZER CONTROL, TUKIJALAN AUTOMATIIKKA

SSC on xCrane ohjausjarjestelman lisatoiminto. Talla toiminnolla tukijalat voidaan ajaa ylos tai alas puoliauto-
maattisesti. Kolmen napin painallusta ajaa molemmat tukijalat alas, kunnes ne koskettavat maata. Sen jalkeen
jarjestelma hoitaa viimeisen hienosaadon kunnes asetettu paine on saavutettu. Kahdella nopealla napinpainal-
luksella ajat molemmat tukijalat ylaasentoon. Automaattinen ajo keskeytyy heti, jos painat tukijalkanappia tai
kosketat ohjaussauvoja.

SSC voidaan aktivoida kun nosturi ei ole aktiivinen, esimerkiksi penkin ollessa eteenpain kaannettyna lastau-
sta aloitettaessa. SSC voidaan myos aktivoida, kun penkki kdannetaan eteenpain taka-asennosta lastauksen
ollessa valmis. Tukijalat voidaan aina ajaa kasin painamalla tukijalan nappia samanaikaisesti, kun vasenta/
oikeaa vipua viedaan eteen- tai taaksepain. Automatiikka ylos tai alas voidaan aktivoida myos vaikka tukijalat
ovat jossakin yla- ja ala-asennon valilla. Automatiikan aktivointi alaspain ei ole sallittua, jos jompikumpi tuki-
jalosta on 500 mm lahempana maata. Silloin automatiikka ei valttamatta toimi optimaalisesti ja tama voi joh-
taa vaunun kaatumiseen. Muista, etta operaattorilla on myds aina vastuu koneesta ja hanen on taattava ympari-

P AENEEN

ston turvallisuus.

Min: 500mm _

Operaattori voi itse asettaa voiman, jolla tukijalat painautuvat maahan. Tarkista, etta tukijalat ovat ylaasennos-
sa ennen kuin aloitat saatamisen. Siirry xCrane kuvaruutuun ja Diagnostiikka -kohtaan. Valitse sitten Sensorit
ja selaa nuolinappaimilla, kunnes seuraava valikko nakyy TDC ja Opus ruudussa:

4 . .
Diagnostics Sensor T "j Diagnostic - Sensors
Left stabilizer pressure sensor:
Left stabilizer sensor: 2512 mV 2510 mv/
126B
126 Bar ar
Right stabilizer sensor: 2465 mV Right stabilizer pressure sensor:
2464 mV
-
123 Ba 123 Bar
SSC Pressure limit 179 Bar
- Stabilizer pressure limit: 183Bar
Adjust
|

_‘Io_



LISAVARUSTEET

SSC Pressure limit (Stabilizer pressure limit TDC-kuvaruudussa), ndyttda nykyisen painetason. Halutessasi
muuttaa painetta, jolla tukijalat painautuvat alas painat Adjustia. Painike vaihtaa silloin varia ja nayttaa seu-

raavalta:
r Diagnostic - Sensors
Diagnostics Sensor T “) 8
Left stabilizer pressure sensor
Left stabilizer sensor: 2500 mV 2?;2 E“a";
125 Bar
Right stabilizer sensor: 2464 mV Right stahilizer pressure sensor:
2464 mY
123 Bar < 123Bar
SSC Pressure limit 179 Bar
Stabilizer pressure limit: 183Bar
Adjust
L e >

Paina 3 kertaa normaalissa jarjestyksessa ajaaksesi tukijalat alas. Niiden saavuttaessa maan paine tulee hi-
taasti nousemaan vasemmassa (Left) ja oikeassa (Right) tukijalassa. Kun oikea paine on mielestasi saavutettu,
painat tukijalkanappia kerran. Uusi paine nakyy nyt alimpana. Jos et ole tyytyvainen uuteen arvoon, voit toistaa
prosessin ajamalla jalat ylOs ja sitten viela kerran alas automatiikalla ja viimeiseksi pysayttamalla jalleen pro-
sessin painamalla tukijalkanappia kerran toivotussa painetasossa. Jos nyt olet tyytyvainen arvoon, napsautat
Adjustia ja siirryt sitten nuolella taaksepain perusvalikkoon. Nyt xCrane kysyy haluatko tallentaa muutokset.
Vahvistamalla uusi painearvo tulee kayttoon. Huomioi, etta lahella korkeinta pumppupainetta oleva painearvo
voi aiheuttaa ongelmia toiminnassa hydraulioljyn ollessa kylma. Jata siksi aina turvallisuusmarginaali, joka on
vahintaan 10baaria alle korkeimman nostopaineen.

RUNGON JATKE

Rungon jatke pidentaa kuormatilaa 290-940 mm.

Rungon jatkeen kiinnitysruuvien tukena tulee aina olla rungon ylapuolella tukilevy. Tukilevyna toimii toimituk-
sen mukana tulleet erilliset tukilevyt kuten kuvassa A. Mikali pankko halutaan asentaa kiinnitysruuvien koh-
dalle se toimii myos tukilevyna.

_‘I‘l_



LISAVARUSTEET

SMART DRIVE

Eteen- tai taaksepain -toiminto aktivoidaan joko ohjausrasian vipukytkimella tai xCrane -ohjauspaneelilla, mi-
kali xCrane toimitetaan yhdessa vaunun kanssa. Jos xCrane on liitetty myos Valtra-traktoriin, Smart drive -omi-
naisuus on kaytettavissa.

Smart Drive on Kronoksen automaattinen vedon ohjausjarjestelma. Tama tarkoittaa, etta veto kytketaan paalle
ja pois paalta automaattisesti ja oikeaan suuntaan. Tama perustuu traktorin CAN-vaylan nopeus- ja suunta-
tietoihin. Laitteessa on turvatoiminto, joka katkaisee vaunun vedon yli 10 km / h nopeuksilla, mutta traktorin
oljyvirtauksesta riippuen kavitaatio tapahtuu yleensa hydraulimoottoreissa jo ennen sita. Siksi tulee kytkea
toiminto aina pois paalta, kun traktorin nopeus on suurempi kuin peravaunun ajonopeus. On myos mahdollista
aktivoida toiminto manuaalisesti, mutta ei painvastaiseen suuntaan kuin mihin traktori kulkee.

Smart Drive on / off

Veto eteen / taakse

TELI HYDRAULISELLA NAPAVEDOLLA

Vaunu voidaan varustaa kahdella tai neljalla napamoottorilla.
Napamoottori= BlackBruin B250.

Napaveto

Kronos -vaunut on mahdollista varustaa kahdella tai neljalla napamoottorilla paremman vetovoiman aikaan-
saamiseksi. Valitsemalla napamoottorit mahdollistat ketjujen seka telojen kayton, mika ei ole mahdollis-
ta rullavedon kanssa. Kun veto ei ole paallekytkettyna, pyorivat navat vapaina moottorista: "Free-Wheeling”.
Talloin moottori ei tee vastusta ja lammita oljya. Vaikka veto ei olisikaan kytkettyna paalle, tulee hydrauliikka
-letkujen olla kytkettyna traktoriin aina, kun vaunua siirretaan. Moottoreiden ohjausventtiilissa on virtauksen
tasaus -toiminto, joka aikaansaa samantyylisen vaikutuksen kuin tasauspyoraston lukko. Ohjaamosta voidaan
valita kolme voimatasoa vedolle 3-tiekytkimesta. Ala valitse korkeampaa voimatasoa vedolle kuin mita ren-
kaissaon pitoa. Matalimmalla voimatasolla syttyy vihrea valo, keskimmaisella tasolla keltainen ja korkeimmalla
tasolla syttyy punainen valo. Vaunun valopistokkeen ollessa kytkettyna kytkeytyy matalin voimataso paalle aina
automaattisesti jarruttaessa. Neljalla napamoottorilla varustetussa vaunussa on ohjauspaneelissa katkaisija,

_‘|2_



LISAVARUSTEET

josta voit valita 2WD: n tai 4WD: n. Kayta aina 2WD:ta, mikali oljymaara ei riita kaikkiin neljaan napamoottori-
in. 2WD:ta kaytettaessa huippunopeus kaksinkertaistuu ja voima puolittuu. Telin etupyorat ovat vetavia, kun
vaunussa on kaksi napamoottoria.

Ohjausrasia ilman xCrane:a

Voimatason valinta
2WD/4WD

WED 300 BAR
VELLOW 210 BAR
GINEN 100 BAR

On/Off

R

SMART DRIVE+

Napavetoon on yhdistettavissa myos Smart Drive + -toiminto. Automaattisen veto -toiminnon lisaksi voidaan
kayttaa myos synkronoitua veto -toimintoa. Tama tarkoittaa, etta moottorit vetavat peravaunua samalla nopeu-
della kuin traktori. Kolmitie kytkimesta voidaan valita erilaiset vetonopeudet suhteessa traktorin nopeuteen.
Ajonopeus on eteenpdin noin 10% suurempi (tehostus). T&ma tila on kosteisiin maasto olosuhteisiin. Keskiasen-
nossa nopeus on normaali. Taaksepain peravaunu vetaa hieman hitaammin kuin traktori. Tama asento soveltuu
jyrkille kdannoksille. Veto -toiminto sammuu automaattisesti jarrutettaessa. Vaunu on varustettu paineanturil-
la, joka sammuttaa toiminnan, jos pumpun virtaus ei riita, ts. jos paine ei riita moottoreille. Tama ominaisuus
estaa moottoreiden haitallista kavitaatiota. Kun nain tapahtuu, traktori on pysaytettava, jotta toiminto kytkeytyy
uudelleen.

On/Off

Hidas / Normaali / Nopea

VETONOPEUDEN ASETTAMINEN

Napavetoinen vaunu, jossa on Smart Drive + -toiminto, toimitetaan moottoreille ennalta asetetulla nopeuskayr-
alla. Tata kayraa voidaan joutua viela saatamaan ennen vaunun kayttoa. Syyna tahan ovat mm. komponenttien
valmistustoleranssit, poikkeamat traktorin nopeuksissa todellisen ja luetun valilla seka pumpun delta P paine.
Nain vaunu voi vetaa liian nopeasti tai liian hitaasti. Tama asetus voidaan tehda kahdella tavalla. Voidaan ajaa
tasaisella alustalla ja seurata visuaalisesti kuinka nopeasti traktorin pyorat pyorivat, kun aloitetaan nopeu-
desta 0 km/h ja noustaan hitaasti nopeuteen 7 km/h (2WD). Toinen tapa on seurata moottoreiden paineita eri
nopeuksilla.

_]3_



LISAVARUSTEET

Moottoreiden paine voidaan tarkistaa xCrane-naytossa Diagnostiikka ja anturit -valikossa.

I Diagnostics

R

M1 A: 0.0 Bar

Sensor

M1 B: 0.0Bar
M2 A: 0.0Bar
M2 B: 0.0Bar

Traction potentiometer

Vehicle speed sensor

Traction M1 A pressure = paine eteenpain vasen puoli (VALVE 7)
Traction M1 B pressure = paine taaksepain vasen puoli (VALVE 7)
Traction M2 A pressure = paine eteenpain oikea puoli (VALVE 8)
Traction M1 B pressure = paine taaksepain oikea puoli (VALVE 8)

Vaunun ajonopeus synkronoidaan lisaamalla tai vahentamalla ohjausvirtaa moottoreiden suuntaventtiiliin.
Tama asetus tehdaan seuraavasti:

Nosturi Maksiminopeus (%) “D
e [ " Esaptimen gy 100 ]
Cmiepes e P
] 100 rasisepin cites
| AoRusram | Lopetusram |
{ - - £ Bus 9 50 Bus
f VALVE 1 100 50 VALVE 2
Hidastin ] |Rotaattaorin soulm')l p
—p — BUs 100 50 BuUS
rogressiivinen ] ]
{ ohjaus | Kaanndn nopeus o VALVE 3 190 50 VALVE 4 (

» Aseta nopeuskytkin Normaali asentoon.

« Valitse "Asetukset” xCrane -ohjauspaneelissa.

o Siirry valikkoon "Maksiminopeus” ja toiselle valilehdelle VALVE 7 ja VALVE 8.

 Lisaa prosenttiosuutta, mikali vaunu vetaa liian hitaasti ja laske, jos vaunu vetaa liian nopeasti.

» Paina esimerkiksi VALVE 7 asettaaksesi arvon vasemmalle, ylempi arvo on portti A eteenpain ja alempi
on portti B taaksepain.

» Valitse "Menu” ja sielta "Diagnostiikka ja sensorit”.

« Tarkista, ettd paine on tasainen seka vasemman-, etta oikeanpuoleisessa moottorissa eri nopeuksilla
eteenpain ajettaessa. Saada tarvittaessa uudelleen.

» Tee sama testi taaksepain ajettaessa.

Asetukset Nosturi 1 -‘-) Asetukset Diagnostiikka oﬁ

: Maksiminopeus ] Lr Miniminopeus ] [ Lahdot ] lr Anturit ] {-

: Aloitusrampit ] [ Lopetusrampit ] l { Kahvat | Sisaantulot ] !

( Hidastin ] |Rotaattarin swm’)] p [ Jarjestelma ] { Vikaloki ] 'T
: ijﬁnen ] [ Kaanndn nopeus ] o { Ohjelmistot ] [ Puomin asento ] a

Asetukset Nosturt Nosturi Miniminopeus st
Maksiminopeus Fremnplin vasen Lerte o]
peu 300 D —
2 Tasksoplinvasen 300 300  rumsepiinoies
Aloitusrampit ] [ Lopetusrampit l l
! Bus O 0 sus !
Hidastin ][Flotaanon‘n mma')] ’O VALVE 1 300 300 VALVE 2
[ Progressiivinen ][ 3 ] Bus 0 0 Bus
| ohjaus RaSnabe nopaus # VALVE 3 390 300 VALVE4 <
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LISAVARUSTEET

"Miniminopeus” -toiminto vaikuttaa siihen, kuinka paljon vaunu vetaa matalilla nopeuksilla. Taman arvon on
oltava noin 620mA ja yleensa sita ei tarvitse muuttaa. Jos vaunua ei saa vetdmaan tasaisesti vasemmalle/oike-
alle tai eteenpain/taaksepain matalilla nopeuksilla, voidaan arvoa muuttaa enimmilladn 20mA ylos -tai alaspa-
in. Tama tapahtuu seuraavanlaisesti:

« Aseta nopeuskytkin Normaali asentoon.

« Valitse "Asetukset” ja sielta Miniminopeus.

« Valitse toinen valilehti painamalla vasemmanpuoleista nuolta.

» Paina esimerkiksi VALVE 7 asettaaksesi arvon vasemmalle puolelle, ylempi arvo on portti A eteenpain
ja alempi on portti B taaksepain.

» Valitse "Menu” ja sielta "Diagnostiikka ja sensorit”

« Tarkista, ettd paine on tasainen seka vasemman- etta oikeanpuoleisessa moottorissa matalilla
nopeuksilla eteenpain ajettaessa. Sdada uudelleen tarvittaessa.

» Tee sama testi taaksepain ajettaessa.

[ 4
Asetuksst Asetukset Diagnostiikka 01’
Maksiminopeus [ Lahdot ” Anturit ] {'
i
| Aokusrampk [ Kahvat ” Sisaantulot ] !
[
| Hidastin [ Jarjestelma ] { Vikaloki l
f
{ PW;::'L?“" [ Ohjelmistot “ Puomin asento ] o
ke |
\ . .
I ; « Suurempi maksiminopeus nostaa nopeutta
e suhteessa traktoriin.
)
« Matalampi maksiminopeus laskee nopeutta
- suhteessa traktoriin.
—
I » « Suurempi minimiopeus nostaa nopeutta
matalassa nopeudessa suhteessa traktoriin.
\
« Matalampi miniminopeus laskee nopeutta
b matalassa nopeudessa suhteessa traktoriin.

<1

_15_



LISAVARUSTEET

PUMPPUVARUSTUS

Hydraulipumppu on asennettu kuormainjalustan sisalle ja 6ljysailioc tulee vaunun oikealle puolelle.

Pumppu = Bosch Rexroth7icm3/r

Ylennysvaihde = PeuralaHP9

Ylennysvaihteen 6ljy = SAE 80-90 1,8 litraa

Oljysailio = Kokonaistilavuus 115 litraa, ainevahvuus 8mm

Pumppuvarustuksen suurin sallittu pyorimisnopeus on 1000 rpm.
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HUOLTO

TURVALLISUUSOHJEET HUOLLETTAESSA
A Noudata seuraavia kohtia aina ryhtyessasi huoltamaan peravaunua:

» Varmista, etta traktori on sammutettuna ja virta-avain irrotettuna virtalukosta.

o Varmistu peravaunun paikallaan pysymisesta. Kytke traktorin pysakointijarru paalle ja tarvittaessa
tue vaunu pyorakiiloilla paikalleen.

« Alé paasta lapsia tai ketaan muita ulkopuolisia traktorin ohjaamoon huoltotydn aikana.

« Irrottaessasi hydrauliletkuja varmista, etta kyseinen linja on paineeton.

o Ole muutoinkin huolellinen alaka hatikoi. Mieti ennen kuin toimit.

« Valta dljyjen ja rasvojen ihokosketusta. Kayta asianmukaisia suojavaatteita ja kdsineita.

o Hakeudu laakariin, mikali huomaat ihossasi muutoksia hydraulioljyjen tai voitelurasvojen jaljilta.

HUOLTOTAULUKKO
Huoltokohde |Toimenpide Huoltovali/h  |Huom!
Yleista Tarkista, ettei vuotoja ilmene. 10 *
Tarkista tapit ja lukitukset. 50
Tarkista letkuliittimet. 50
Kirista pyorien kiinnitysruuvit. 50 (8) 550 Nm
Rakenteiden puhdistus ja pintapuolinen tarkistus. 250 Aina tarvittaessa
Rasvaus Vetoaisan laakereiden voitelu rasvaprassilla. 10 * 2 nippa
Telin laakereiden voitelu rasvaprassilla. 2 nippaa
Kaantosylinterien nivellaakerien voitelu rasvaprassilla. 4 nippaa
Tukijalkasylinterien nivellaakerien voitelu rasvaprassilla.

Huom! () Ensimmaisen kerran
* Paivittain

Kayta ainoastaan hyvanlaatuista voitelurasvaa, kuten MOBIL GREASE SPECIAL tai SHELL RETINAX AM.
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HUOLTO

RASVAUSPISTEET

HUOLLON PERUSOHJEITA

« Huolellisesti ja oikeaan aikaan tehty huolto mahdollistaa peravaunusi toimivuuden ja kestavyyden
pitkaksi aikaa.

» Kayta rasvaa mieluummin usein ja vahan, kuin harvoin ja paljon.

o Muista etta voitelurasvan puhtaus on erittain tarkeaa.

 Pyri korjaamaan mahdolliset viat mahdollisimman nopeasti, nain voit sdastya muilta suuremmilta
vaurioilta.

PERAVAUNUN VARASTOINTI

Mikali peravaunu irrotetaan traktorista varastoitavaksi pidemmaksi aikaa,
on syyta tehda seuraavat toimenpiteet:

« Puhdista peravaunu perusteellisesti ja tarkasta rakenteet. Korjaa mahdolliset viat ja puutteet valittomasti.
» Paikkamaalaus on suositeltavaa suorittaa niille alueille, joilta maalipinta on kulunut tai lohjennut pois.
Rasvaa kaikki nivelet ja voitele sylinterivarret vaseliinilla. Suorita rasvaus valittomasti puhdistuksen jalkeen!

Tarkasta renkaiden ilmanpaine.

» Mikali mahdollista, sijoita peravaunu katon alle. Jos kuitenkin joudut sijoittamaan vaunun taivasalle,
huolehdi siita etta sahkoliittimet ja komponentit eivat padse kastumaan.

Jata peravaunu tasaiselle alustalle ja huolehdi siita etta seisontajalka ei paase painumaan maahan.
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HUOLTO

PERAVAUNUN HAVITTAMINEN

" Kun peravaunun kayttoika tayttyy, se tulee havittaa asianmukaisesti noudattaen kaikkia
'l -’ ymparistolakeja ja asetuksia, jotka koskevat jatteiden ja romun havittamista.

Noudata seuraavia ohjeita:

« Toimita romutettava laite romunkasittelyliikkeeseen, jossa asian osaavat ammattilaiset purkavat
laitteen ja lajittelevat jatteet oikein.
o Mikali laitteen toimittaminen romunkasittelyyn ei onnistu, voit toimia vaihtoehtoisesti seuraavasti:

1. Laske oljy hydraulijarjestelmasta ja toimita jateoljy kerayspisteeseen.

2. Irrota kaikki osakokonaisuudet irti toisistaan.

3. Keraa hydrauliletkut ja pyorien kumit ja toimita ne jatekumin kerayspisteeseen.
4. Toimita metalliosat metalliromunkeraykseen.
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TAKUUEHDOT

o Myonnamme 12 kuukauden tai enintdan 1000 tyotunnin takuun materiaali- ja valmistusvirheille.

o Takuu astuu voimaan toimituspaivana, jolloin takuukortti on taytettava ja palautettava tehtaalle.

» Takuu koskee valmistus- ja raaka-ainevikoja lukuun ottamatta hydrauliletkuja liittimineen tai
hydraulitiivisteita.

» Takuu ei koske normaalista kulumisesta, vaarasta asennuksesta, huollon puutteesta eika ohjeiden
vastaisesta tai virheellisesta kaytosta aiheutuneita vikoja.

« Takuu ei vastaa mahdollisen vaurion aiheuttamista seurannaisvaikutuksista.

« Takuu raukeaa, jos laitteita on korjannut joku muu kuin valmistaja tai valmistajan valtuuttama korjaamo
tai jos laitteen saadettyja painealueita on muutettu.

TAKUUKORJAUKSET

« Jalleenmyyjien huoltoverkostot suorittavat takuukorjaukset, mutta yksinkertaisen vaurion, kuten vain
osan vaihdon, asiakas saa itse korjata. Annamme takuuseen tallaisissa tapauksissa vain uuden osan,
jota tilattaessa on taytettava takuuanomuslomake.

o Erittain kiireellisissa tapauksissa voidaan menetella toisin, jos asiasta on sovittu myyjan tai tehtaan.
kansaa. Jos korjauksen suorittaa joku muu kuin valtuutettu huoltomies, on asiasta ehdottomasti sovittava
etukateen. Talloin on laskun tai takuuanomuksen yhteydessa ehdottomasti mainittava henkilo, jonka

kanssa asiasta on sovittu. Mikali nain ei toimita, ei takuuanomusta kasitella eika laskua hyviteta.

o Ohessa on mallikappale takuuanomuslomakkeesta, jota on tarvittaessa kaytettava.
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TAKUUANOMUS

Takuuanomuksen tayttopaiva ja juokseva numero

Koneen omistaja Osoite Puhelinnumero
Koneen myyja Osoite Puhelinnumero
Koneen nimi Malli Sarjanumero Ostopaiva

Vaurion laatu

Olosuhteet sarkymishetkella

Korjaustoimenpide

Sarkyneen osan nimi, varaosanumero ja kappalemaara

Tarkastettavaksi lahetettavien osien palautuspaiva ja -tapa

se hyvitetaan rahana.

Kaikki tehtaalta l[ahetettavat varaosat laskutetaan. Jos vanha osa todetaan takuun piiriin kuuluvaksi,

Koneen omistajan allekirjoitus

Anomuksen tayttajan allekirjoitus,
seka liikkeen nimi ja leima
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